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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS

2010 m. geguzés 17 d.

dél Europos Sgjungos ir Kongo Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky teisés
akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos j Europos Sgjunga importuojama mediena ir medienos
produktais (FLEGT) pasiraSymo

(2010/615/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
207 straipsnj kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2003 m. geguzés mén. Europos Komisija priémé Europos
Parlamentui ir Tarybai skirta komunikatg ,Misky teisés
akty vykdymas, misky valdymas ir prekyba mediena
(FLEGT): pasitlymas dél ES veiksmy plano®, kuriame
paraginta imtis priemoniy kovoti su neteisétu misky
kirtimu sudarant savanoriskos partnerystés susitarimus
su medieng gaminanciomis Salimis. Tarybos i§vados dél
to veiksmy plano buvo priimtos 2003 m. spalio mén. ().

(2) 2005 m. gruodzio 5 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti
derybas dél partnerystés susitarimy siekiant jgyvendinti
ES veiksmy plang dél FLEGT.

(3) 2005 m. gruodzio 20 d. Taryba priémé Reglamentg (EB)
Nr. 2173/2005 (3 dél FLEGT licencijavimo schemos

() OL C 268, 2003 11 7, p. 1.
OL L 347, 2005 12 30, p. 1.

medienos importui | Sajunga i§ Saliy, su kuriomis Sgjunga
sudaré savanoriskos partnerystés susitarimus, sukirimo.

(4)  Derybos su Kongo Respublika uzbaigtos, ir 2009 m.
geguzés 9 d. buvo parafuotas Europos Sgjungos ir
Kongo Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimas
dél misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir
prekybos | Europos Sgjunga importuojama mediena ir
medienos produktais (toliau — Susitarimas).

(5)  Susitarimas turéty bati pasirasytas su salyga, kad jis bus
sudarytas véliau,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Jgaliojama Sajungos vardu pasirasyti Europos Sgjungos ir Kongo
Respublikos savanoriskos partnerystés susitarima dél misky
teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos | Europos
Sajungg importuojama mediena ir medienos produktais
(FLEGT) su salyga, kad minétas Susitarimas bus sudarytas (3).

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenij, jgaliota pasira-
$yti Susitarimg Sajungos vardu su salyga, kad jis bus sudarytas.

() Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo suda-

rymo.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
E. ESPINOSA



201010 15

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 271/3

TARYBOS SPRENDIMAS
2010 m. spalio 7 d.

dél Europos Sajungos ir Japonijos susitarimo dél savitarpio teisinés pagalbos baudZiamosiose bylose
sudarymo

(2010/616/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
82 straipsnio 1 dalies d punkta, ji siejant su 218 straipsnio
6 dalies a punktu,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

(1) 2009 m. vasario 26-27 d. Taryba jgaliojo pirmininkau-
jancig valstybe narg, padedamg Komisijos, pradéti derybas
dél Europos Sajungos ir Japonijos susitarimo dél savi-

tarpio teisinés pagalbos baudziamosiose bylose.

(2)  Pagal 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos sprendimg
2010/88/BUSP/TVR Europos Sajungos ir Japonijos susi-
tarimas dél savitarpio teisinés pagalbos baudZiamosiose

bylose (toliau — Susitarimas) pasira§ytas 2009 m.
lapkricio 30 d. ir gruodzio 15 d. su salyga, kad jis bus
sudarytas.

(3)  Susitarimas dar nesudarytas. 2009 m. gruodzio 1 d. isiga-
liojus Lisabonos sutarciai, Sajunga turi laikytis Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 218 straipsnyje nustatyty
procediiry, kad galéty sudaryti Susitarima.

(4) Susitarimas turéty biti patvirtintas.

(5)  Remdamosi prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo dél
Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsniu, Sios valstybés
narés prane$¢, kad pageidauja dalyvauti priimant ir
taikant §j sprendima.

(6)  Remdamasi prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo dél
Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsniais, Danija nedalyvauja
priimant §j sprendimg ir jis jai néra privalomas ar
taikomas,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Japonijos
susitarimas dél savitarpio teisinés pagalbos baudziamosiose
bylose (1).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliotg
(-us) Sgjungos vardu pasikeisti Susitarimo 31 straipsnio 1 dalyje
numatytais patvirtinimo aktais tam, kad jpareigoty Sajunga (%).

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge 2010 m. spalio 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. WATHELET

(1) Susitarimo tekstas paskelbtas OL L 39, 2010 2 12, p. 20 kartu su
sprendimu dél pasirasymo.

(%) Tarybos Generalinis sekretoriatas Susitarimo jsigaliojimo data
paskelbs Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 923/2010
2010 m. spalio 14 d.

kuriuo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas (Asparago di Badoere (SGN))

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypaé i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa ir 17 straipsnio 2 dalimi, Italijos
paraiska jregistruoti pavadinima Asparago di Badoere
paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (?).

(2)  Priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.
510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél $is pavadi-
nimas turi biti jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 14 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 22, 2010 1 29, p. 52.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darZovés ir griidai
ITALIJA
Asparago di Badoere (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 924/2010
2010 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zzemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama { 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (), ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i3
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 14 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu,

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 71,6
MK 62,5
TR 95,0
77 76,4
0707 00 05 MK 66,6
TR 141,4
77 104,0
0709 90 70 TR 126,1
77 126,1
0805 50 10 AR 76,3
BR 100,4
CL 70,1
IL 91,2
TR 98,7
Uy 117,2
ZA 85,1
77 91,3
0806 10 10 BR 209,0
TR 137,1
ZA 64,2
77 136,8
0808 10 80 AR 75,7
BR 51,1
CL 44,7
CN 73,0
NZ 104,7
ZA 94,9
77 74,0
0808 20 50 CN 112,3
ZA 88,6
77 100,5

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ*" atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. spalio 14 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo 2009/821/EB nuostatos dél pasienio kontrolés posty ir
TRACES veterinarijos padaliniy sgraso

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 7009)

(Tekstas svarbus EEE)

(2010/617ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB deél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uZzbaigti vidaus rinkos karimg ('), ypa¢ i jos
20 straipsnio 1 ir 3 dalis,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatan¢ia gyviny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies pakeiciancig Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (%), ypac i jos 6 straipsnio 4 dalies antros pastraipos
antrg sakinj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancia principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavimg (?), ypac i jos 6 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. rugs¢jo 28 d. Komisijos sprendime
2009/821[EB sudaryti patvirtinty pasienio kontrolés
posty s3rasy, nustatyti tam tikras patikrinimy, kuriuos
atlicka Komisijos veterinarijos ekspertai, taisykles ir
patvirtinti TRACES veterinarijos padalinius (*) nustatytas
pagal direktyvas 91/496/EEB ir 97/78/EB patvirtinty
pasienio kontrolés posty sgrasas. Sis sarasas pateikiamas
minéto sprendimo I priede.

() Remiantis Danijos pateikta informacija j Orhuso (Arhus)
ir Esbjergo (Esbjerg) uosty pasienio kontrolés postams,
nurodytiems Sprendimo 2009/821/EB I priede, skirtus
jraSus reikéty jtraukti naujy kategorijy gyvininius
produktus, kurie gali bati tikrinami patvirtintuose
pasienio kontrolés postuose.

224, 1990 8 18, p. 29.
268, 1991 9 24, p. 56.
24,1998 1 30, p.

2

9.
296, 2009 11 12, p. 1.

®)

Ispanija pranes¢, kad sustabdytas vieno jos pasienio kont-
rolés posto patvirtinimo galiojimas, atSauktas tam tikry
kategorijy gyvininés kilmés produkty, kurie gali bati
tikrinami viename i§ jos pasienio kontrolés posty, tikri-
nimo sustabdymas ir viename i§ jos pasienio kontrolés
posty isteigtas naujas kontrolés centras. Remiantis Ispa-
nijos pateikta informacija tai valstybei narei skirtas
pasienio kontrolés posty sgrasas turéty bati i§ dalies
pakeistas.

Italija prane$é, kad vienam i§ jos pasienio kontrolés posty
priskirta nesupakuoty gyvininiy produkty kategorija ir
kad pasikeité vieno jos pasienio kontrolés posto trijy
kontrolés centry pavadinimai. Be to, sustabdytas Ravenos
(Ravenna) uosto pasienio kontrolés posto kontrolés
centro ,Docks Cereali“ patvirtinimo galiojimas. Remiantis
Italijos pateikta informacija tai valstybei narei skirtas
pasienio kontrolés posty sarasas turéty bati i§ dalies
pakeistas.

Remiantis Latvijos pateikta informacija tai valstybei narei
skirtame pasienio kontrolés posty sarase nurodytas vieno
Rygos uosto (Riga port) kontrolés centro patvirtinimo
galiojimas turéty biti sustabdytas.

Nyderlandai pranes¢, kad pasikeité tam tikro pasienio
kontrolés posto vieno kontrolés centro pavadinimas ir
tam tikrame pasienio kontrolés poste jsteigti du kontrolés
centrai. Be to, reikéty jtraukti tam tikry kategorijy
gyviinus ir gyvininius produktus, kuriuos galima tikrinti
viename Roterdamo (Rotterdam) uosto pasienio kontrolés
posto kontrolés centre. Remiantis Nyderlandy pateikta
informacija tai valstybei narei skirtas pasienio kontrolés
posty saraSas turéty bati i§ dalies pakeistas.

Remiantis Jungtinés Karalystés pateikta informacija tai
valstybei narei skirtame pasienio kontrolés posty sarase
nurodytas Grove Wharf Wharton uosto pasienio kontrolés
posto patvirtinimo galiojimas turéty biti sustabdytas.

Sprendimo 2009/821/EB 1I priede pateiktas centriniy,
regioniniy ir vietos padaliniy, jtraukty | integruotg
kompiutering veterinarijos sistema (TRACES), sarasas.
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©)

(1)

Remiantis Vokietijos, Airijos, Pranciizijos, Italijos, Nyder-
landy, Lenkijos, Portugalijos ir Jungtinés Karalystés
pateikta informacija reikéty i§ dalies pakeisti toms valsty-
béms naréms skirty TRACES sistemai priskiriamy cent-
riniy, regioniniy ir vietos padaliniy sarasus, pateiktus
Sprendimo 2009/821/EB I priede.

Todél Sprendimas 2009/821/EB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sprendimo 2009/821/EB 1 ir II priedai i§ dalies kei¢iami pagal
Sio sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
John DALLI
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sprendimo 2009/821/EB I ir II priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1. I priedas i dalies kei¢iamas taip:

a) Danijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) Orhuso (Arhus) uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

JArhus

‘DKAAR1| P ‘

HC(1)(2), NHC(2)*

ii) Esbjergo (Esbjerg) uostui skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,Esbjerg

DK EBJ 1

HC-T(FR)(1)(2),

HC-NT(6),

NHC-T(FR)(2), NHC-NT(6)(11)*

b) Ispanijai skirta dalis i§ dalies keiciama taip:

i) Marino (Marin) uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

~Marin

ES MAR 1

HC, NHC-T(FR), NHC-NT

Protea  Productos

del Mar

HC-T(FR)(3)"

ii) Siauriniam Tenerifés (Tenerife Norte) oro uostui skirtas jraas pakeiciamas taip:

,Tenerife Norte (*) ‘ ES TFN 4 | A ‘

HC(2)()"

ili) Valensijos (Valencia) oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,Valencia ‘ ES VLC 4 | A ‘ HC(2), NHC(2) 0(10)*
¢) Italijai skirta dalis i§ dalies keiciama taip:
i) Dzoja Tauro (Gioia Tauro) uostui skirtas jraas pakeiciamas taip:
,Gioia Tauro ‘ IT GIT 1 | P ‘ HC, NHC-NT*
ii) Ravenos (Ravenna) uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Ravenna IT RAN 1 P Sapir 1 NHC-NT(6)
TCR HC-T(FR)(2), HC-NT(2),
NHC-NT(2)
Setramar NHC-NT(4)
Docks Cereali () | NHC-NT (%)
iii) Romos Fiumi¢ino (Roma-Fiumicino) oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Roma-Fiumicino IT FCO 4 A | Nuova Alitalia HC(2), NHC-NT(2) 0(14)
Argol S.P.A. HC, NHC
Isola  Veterinaria U, E, O¢

ADR
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d) Latvijai skirtoje dalyje Rygos uostui (Riga port) skirtas jrasas pakeiCiamas taip:

»Riga (Riga port) LV RLX 1a P HC(2), NHC(2)
Kravu termindls (*) | HC-T(FR)(2) (*), HC-NT(2) (¥

¢) Nyderlandams skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) Amsterdamo (Amsterdam) oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

»2Amsterdam NL AMS 4 A | Aviapartner Cargo | HC(2), NHC-T(FR), NHC-NT(2) | O(14)
B.V.
KLM-2 U, E, O(14)
Freshport HC(2), NHC(2) O(14)*

ii) Mastrichto (Maastricht) uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,Maastricht NL MST 4 A | MHS Products HC(2), NHC(2)

MHS Live U, E, O

iif) Roterdamo (Rotterdam) uostui skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,Rotterdam NL RTM 1 p Eurofrigo HC, NHC-T(FR), NHC-NT
Karimatastraat
Eurofrigo, Abel | HC
Tasmanstraat
Frigocare HC-T(2)
Rotterdam B.V.
Wibaco HC-T(FR)(2), HC-NT(2)"

f) Jungtinei Karalystei skirtoje dalyje Grove Wharf Wharton uosto pasienio kontrolés postui skirtas jrasas isbraukiamas.

2. 1I priedas i dalies keiciamas taip:

a) Vokietijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) centriniam padaliniui skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

,DE00000 UNTERABTEILUNG TIERGESUNDHEIT, TIERSCHUTZ*;

vietos padaliniui ,DE03909 BERCHTESGARDENER LAND* skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

=

.DE03909 BERCHTESGADENER LAND®

iii) vietos padaliniui ,DE14103 ZWECKVERBAND VETERINARAMT JADEWESER* skirtas jrasas pakeiciamas taip:

»,DE14103 ZWECKVERBAND JADEWESER®;

vietos padaliniui ,DE46103 BRAKE, ZWECKVERBAND VETERINARAMT JADEWESER* skirtas jraas pakei-
Clamas taip:

vi

.DE46103 BRAKE, ZWECKVERBAND JADEWESER®;



L 271/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 10 15

v) vietos padaliniui DE46903 WITTMUND, ZWECKVERBAND VETERINARAMT JADEWESER skirtas jrasas
pakeiCiamas taip:

,DE46903 WITTMUND, ZWECKVERBAND JADEWESER®;
vi) i$braukiamas $is jrasas:
,DE00205 AACHEN STADT
vii) vietos padaliniui DE00305 AACHEN skirtas jrasas pakeiCiamas taip:
,DE00305 STADTEREGION AACHEN®;
viii) i§braukiamas Sis jrasas:
L,DE40805 SOLINGEN UND REMSCHEID*
ix) vietos padaliniui DE47905 WUPPERTAL skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,DE47905 BERGISCHES VETERINAR- UND LEBENSMITTELUBERWACHUNGSAMT;
x) vietos padaliniui DE25607 LUDWIGSHAFEN skirtas jrasas pakeiCiamas taip:
,DE25607 RHEIN-PFALZ-KREIS*;
xi) vietos padaliniui DE34007 PIRMASENS skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,DE34007 SUDWESTPFALZ*;
xii) iSbraukiamas $is jrasas:
LDE21116 JENA, STADT
b) Airijai skirtoje dalyje isbraukiamas Sis jrasas:
LE00600 DUBLIN®
¢) Prancizijai skirtoje dalyje pakeiciami $ie vietos padaliniams skirti jrasai:
,FR00001  ALSACE

FR06700 BAS-RHIN FR06800 HAUT-RHIN

FR00002 AQUITAINE

FR02400 DORDOGNE FR06400 PYRENEES-ATLANTIQUES (PAU)
FR03300 GIRONDE FR16400 PYRENEES-ATLANTIQUES
FR04000 LANDES (BAYONNE)

FR04700 LOT-ET-GARONNE

FR00003 AUVERGNE

FR00300 ALLIER FR04300 HAUTE-LOIRE
FRO1500 CANTAL FR06300 PUY-DE-DOME



201010 15 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 271/13

FR00004 BASSE-NORMANDIE

FRO1400 CALVADOS FR06100 ORNE
FR05000 MANCHE

FR00005 BOURGOGNE

FR02100 COTE-D'OR FR07100 SAONE-ET-LOIRE
FR05800 NIEVRE FR08900 YONNE

FR00006 BRETAGNE

FR02200 COTES-D’ARMOR FR03500 ILLE-ET-VILAINE
FR02900 FINISTERE FR05600 MORBIHAN

FR00007  CENTRE

FRO1800 CHER FR03700 INDRE-ET-LOIRE
FR02800 EURE-ET-LOIRE FR04500 LOIRET
FR03600 INDRE FR04100 LOIR-ET-CHER

FR00008 = CHAMPAGNE-ARDENNE

FR00800 ARDENNES FR05200 HAUTE-MARNE
FR0O1000 AUBE FR05100 MARNE

FR00009 CORSE

FR02000 CORSE-DU-SUD FR12000 HAUTE-CORSE

FR00010 FRANCHE-COMTE

FR02500 DOUBS FR03900 JURA
FR07000 HAUTE-SAONE FR09000 TERRITOIRE DE BELFORT

FR00011 HAUTE-NORMANDIE

FR02700 EURE FR07600 SEINE-MARITIME

FR00012 ILE-DE-FRANCE

FR09100 ESSONNE FR09300 SEINE-SAINT-DENIS
FR09200 HAUTS-DE-SEINE FR09500 VAL-D’'OISE
FR07500 PARIS FR09400 VAL-DE-MARNE
FR07700 SEINE-ET-MARNE FRO7800 YVELINES

FR00013 LANGUEDOC ROUSSILLON

FRO1100 AUDE FR04800 LOZERE
FR03000 GARD FR06600 PYRENEES-ORIENTALES
FR03400 HERAULT
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FR01900
FR02300

FR05400
FR05500

FR00900
FRO1200
FR03100
FR06500

FR05900

FR04400
FR04900
FR05300

FR00200
FR06000

FRO1600
FRO1700

FR00400
FR00600
FR00500

FR00100
FR00700
FR07400
FR02600

FR09600

FR00014 LIMOUSIN
CORREZE FR08700
CREUSE
FR00015 LORRAINE
MEURTHE-ET-MOSELLE FR05700
MEUSE FR08800
FR00016  MIDI-PYRENEES
ARIEGE FR03200
AVEYRON FR04600
HAUTE-GARONNE FRO8100
HAUTES-PYRENEES FR08200
FR00017 NORD-PAS-DE-CALAIS

NORD

FR00018 PAYS-DE-LA-LOIRE
LOIRE-ATLANTIQUE FR07200
MAINE-ET-LOIRE FR08500
MAYENNE
FR00019 PICARDIE
AISNE FR08000
OISE
FR00020 POITOU-CHARENTES

CHARENTE FR07900
CHARENTE-MARITIME FR08600

FR06200

FR00021
ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE FR0O1300
ALPES-MARITIMES FR08300
HAUTES-ALPES FR08400

FR00022 RHONE-ALPES
AIN FR03800
ARDECHE FR04200
HAUTE-SAVOIE FR06900
DROME FR07300
GUADELOUPE
GUADELOUPE

HAUTE-VIENNE

MOSELLE
VOSGES

GERS

LOT

TARN
TARN-ET-GARONNE

PAS-DE-CALAIS

SARTHE
VENDEE

SOMME

DEUX-SEVRES
VIENNE

PROVINCE-ALPES-COTE-D’AZUR

BOUCHES-DU-RHONE
VAR
VAUCLUSE

ISERE
LOIRE
RHONE
SAVOIE
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GUYANE
FR09800 GUYANE
MARTINIQUE
FR09700 MARTINIQUE
REUNION

FR09900 REUNIONY

d) Italijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) vietos padaliniui ,IT01801 BRA" skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,1T01801 CUNEO 2*
i) isbraukiamas $is jrasas:
LIT02101 CASALE MONFERRATO*
iii) vietos padaliniams ,IT00801 CHIERI ir IT00701 CHIVASSO® skirti jrasai pakei¢iami taip:
LIT00801 TORINO 5 IT00701 TORINO 4
iv) iSbraukiamas $is jrasas:
JT00601  CIRIE"
v) vietos padaliniams ,IT00501 COLLEGNO ir IT01501 CUNEO* skirti jrasai pakeic¢iami taip:
LIT00501 TORINO 3 IT01501 CUNEO 1¢
vi) iSbraukiami Sie jrasai:
L1T00901 IVREA IT01601 MONDOVI*
vii) i§braukiamas $is jrasas:
21702201 NOVI LIGURE*
viii) vietos padaliniui ,IT01401 OMEGNA® skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
LIT01401 VERBANO CUSIO OSSOLA*®
ix) iSbraukiami $ie jrasai:
LIT01001 PINEROLO 1T00201 TORINO 2

1T01701 SAVIGLIANO IT00301 TORINO 3¢
1T00101 TORINO 1

2

vietos padaliniui ,IT00401 TORINO 4“ skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,1T00401 TORINO%

) Nyderlandams skirtoje dalyje centriniam padaliniui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

»NL0O0000 VWA
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f) Lenkijai skirta dalis i§ dalies keiciama taip:

i) vietos padahnlams ,PL0210 BOLESLAWIEC SL@SKI“ ,PL02080 KLODZKO Z/S W BYSTRZYCY KLODZKIEJ",
,PL02040 GORA SLASKA“ ,PL02100 LUBAN SLASKI, PL02140 OLESNICA SLASKA“ PL02190 SWIDNICA
SLASKA“ ir ,PL02090 LEGNICA* skirti jrasai pakeiciami taip:

,PLO2010 BOLESLAWIEC PL02140 OLESNICA
PL02080 BYSTRZYCA KLODZKA PL02190 SWIDNICA
PL02040 GORA PL02090 ZIEMNICE®

PL02100 LUBAN

i) vietos padaliniui ,PLO4140 SWIECIE N. WISLA“ skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
,PL04140 SWIECIE

iii) vietos padaliniams ,PL06070 KRASNIK LUBELSKI“ ir ,PL06170 SWIDNIK K. LUBLINA* skirti jragai pakeiciami
taip:

,PLO6070 KRASNIK PL06170 SWIDNIK*

iv) vietos padaliniui ,PLO8050 SLUBICE Z/S W OSNIE skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,PL08050  OSNO LUBUSKIE"

vietos padaliniams ,PL14010 BIALOBRZEGI RADOMSKIE®, ,PL14300 SZYDLOWIEC K. RADOMIA® ir
,PL14320 WARSZAWA ZACH. Z|S W OZAROWIE MAZ*. skirti jrasai pakeiCiami taip:

=

,PL14010 BIALOBRZEGI PL14320 OZAROW MAZOWIECKI®
PL14300 SZYDLOWIEC

vi) vietos padaliniui ,PL18190 STRZYZOW N. WISLOKIEM* skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,PL18190 STRZYZOW*

vii) vietos padaliniui ,PL22010 BYTOW Z/S W MIASTKU* skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,PL22010 MIASTKO*

viii) iSbraukiamas $is jrasas:
PL22610  GDANSK"

ix) vietos padaliniams ,PL26010 BUSKO ZDROJ ir PL26060 OPATOW KIELECKI* skirti jrasai pakeiciami taip:

,PL26010  BUSKO-ZDRO)J PL26060 OPATOW*

x) vietos padaliniams ,PL30040 GOSTYN POZNANSKI* ir ,PL30060 JAROCIN POZNANSKI“ skirti jrasai pakei-
Ciami taip:

,PL30040 GOSTYN PL30060 JAROCIN®
g) Portugalijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) i regioniniam padaliniui ,PT10000 NORTE* skirtus jrasus jtraukiamas toks vietos padalinio jrasas:

,PT00800 LAMEGO*
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i) $is regioniniam padaliniui ,PT20000 CENTRO“ skirtas jrasas isbraukiamas:
.PT00800 LAMEGO*
iii) i$braukiami $ie jrasai:
,PT04900 ESTREMOZ PT02200 PONTE DE SOR%;
h) Jungtinei Karalystei skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) Skotijos regioniniam padaliniui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,GB00003 SCOTTISH GOVERNMENT*
ii) Velso regioniniam padaliniui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,GB00002 WELSH ASSEMBLY GOVERNMENT".
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. spalio 14 d.

dél sumy, pervesty i§ vyno sektoriaus nacionaliniy paramos programy j bendrosios iSmokos
schemg, kaip numatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1234/2007

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 7042)

(Tekstas autentiSkas tik angly, graiky, ispany, maltie¢iy ir pranciazy kalbomis)
(2010/618/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1), ypa¢ i jo 103za straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103n straipsnyje numa-
tyta, kad turimy Bendrijos 1ésy skirstymas ir vyno sekto-
riaus nacionaliniy paramos programy biudZeto ribos
numatyti to reglamento Xb priede.

(20 Remdamosi  Reglamento  (EB) Nr.  1234/2007
1030 straipsniu, kai kurios valstybés narés numaté
pervesti 1é3as | bendrosios i§mokos schemg arba numaté
atitinkamus nacionaliniy programy pakeitimus.

(3) Komisijos reglamento (EB) Nr. 555/2008 (?) 3 straipsnyje
numatyta, kad valstybés narés turéty pranesti apie bet
kokj vélesnj pervedimg i bendrosios i$mokos schema
iki gruodzio 1 d. pries tuos kalendorinius metus, kuriais
pradedama taikyti bendrosios i§mokos schema.

(4)  Siekiant aiskumo ir remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 103za straipsniu, Komisija turéty
paskelbti sumas, apie kurias pranes¢ valstybés narés

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 170, 2008 6 30, p. 1.

remdamosi Reglamento (EB) Nr. 555/2008 2 ir 3 straips-
niais.

(55 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

I§ nacionaliniy paramos programy i bendrosios i§mokos schemg
pervestos su 2010-2013 finansiniais metais susijusios sumos
pateiktos $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei,
Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei, Maltos Respublikai ir Jung-
tinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Dacian CIOLO$
Komisijos narys
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PRIEDAS

IS vyno sektoriaus nacionaliniy paramos programy i bendrosios i§mokos schemg pervestos sumos (2010-2013
finansiniai metai)

(EUR 1 000)

BiudZetiniai metai 2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m.

Bulgarija

Cekija

Vokietija

Graikija 13 000 13000 16 000 16 000

Ispanija 19 507 142749 142749 142749

Pranciizija

Italija

Kipras

Lietuva

Liuksemburgas 467 485 595 587

Vengrija

Malta 318 329 407 401

Austrija

Portugalija

Rumunija

Slovénija

Slovakija

Jungtiné Karalysté 61 67 124 120










2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




